PRACKA SE SUSICKOU

Model:
HWDM-M1014I1VKB

e Pracka se susSi¢kou
e Kapacita naplné: 10/7 kg
e Energeticka trida: B




|

1. UVOD

Peclivé si prectéte navod k obsluze a uschovejte jej pro budouci poufziti.

Tento navod je uréen k poskytnuti vSech potfebnych pokynl tykajicich se instalace, pouZivani a udrzby
pristroje. Abyste mohli pristroj spravné a bezpecné provozovat, prectéte si pred instalaci a pouzivanim
pozorné tento navod k obsluze.

2. OBSAH BALENI

=»  Pracka se susickou
=  Navod k pouziti
=»  Zarucni list

3. BEZPECNOSTNi MERENI

Dikladné si prectéte nasledujici bezpecnostni informace a disledné je dodrZujte, abyste minimalizovali
riziko pozaru nebo vybuchu, Urazu elektrickym proudem a zabranili Skoddm na majetku, zranéni osob nebo
ztraté Zivota. Nedodrzeni téchto pokynl ma za nasledek ztratu zaruky.

-Spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpecném pouZzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti by si se spotfebicem nemély hrat.
Cisténi a uZivatelskou udribu nesmi provadét déti bez dozoru.

-Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly.

-Déti ve véku 3 let a mladsi se nesmi ke spotfebici pfibliZovat nebo musi byt pod neustalym dohledem.
-Zvirata a déti mohou do pfistroje |ézt. Pfed kazdym pouzitim stroj zkontrolujte.

-Na spotrebic nelezte a nesedejte si na néj.

-VSechny myci a dalsi latky musi byt uloZzeny na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

-Pracku nestavte na kobercovou podlahu. Zakryti otvor(i kobercem mize stroj poskodit.

-UdrZujte spotiebi¢ mimo dosah zdroju tepla a pfimého slunec¢niho zareni, aby nedoslo k poskozeni plastovych a

pryzovych ¢asti.

korozi.

-Nepouzivejte spotfebic ve vihkém prostfedi nebo v mistnostech s vybusnymi nebo Ziravymi plyny. V pfipadé
uniku vody nebo stfikajici vody nechte spotrebic¢ vyschnout na ¢erstvém vzduchu.

-Spotrebi¢ nesmi byt instalovan za uzamykatelnymi dvefmi, posuvnymi dvefmi nebo dvefmi se zavésem na boku.

na opacné strané, nez je strana pracky.

-Pracku neprovozujte v mistnostech s teplotou nizsi nez 5 °C. To mlze zpUsobit poskozeni jejich casti.
Pokud je to nevyhnutelné, ujistéte se, Ze po kazdém poufZiti zcela vypustite vodu ze spotrebice, abyste
zabranili poskozeni zplsobenému mrazem.

-V bezprosttedni blizkosti spotfebice nikdy nepouzivejte hoflavé spreje nebo latky.
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-Jestlize je privodni kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanymi osobami, aby se predeslo nebezpedi.

-Jestlize je stroj poSkozen, nesmi byt provozovan, pokud neni opraven vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo
podobnym zpUsobem.

nebo podobné kvalifikované osoby. Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

INSTALACE

-Pfed poufZitim spotfebice odstrarite veskery obalovy material a pfepravni Srouby. V opacném pfipadé mize
dojit k vdZnému poskozeni.

-Tento spotrebic je vybaven jednim privodnim ventilem a miZe byt pfipojen pouze k pfivodu studené vody.
-Zasuvka musi byt po instalaci pristupna.

-Pfed prvnim pranim pradla musi byt vyrobek jednou spustén v celém rozsahu.

bez jakéhokoli pradla uvnitf.

-Pfed poutzitim pracky musi byt vyrobek zkalibrovan.

-Na spotfebic¢ nepokladejte Zadné pfilis tézké pfedméty, jako jsou nadoby na vodu nebo topna zafizeni.
-Pouzivejte nové hadicové soupravy dodané se spotiebi¢em a staré hadicové soupravy nepouzivejte
znovu.

-Max. Vstupni tlak vody 1 MPa. Min. vstupni tlak vody 0,05 MPa.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

-Ujistéte se, Ze privodni kabel neni zachycen strojem; mohl by se poskodit.

-Pfipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou odpovidajici hodnotdm uvedenym v tabulce
"Technické specifikace"-. Instalaci uzemnéni musi provést kvalifikovany elektrikar. Zajistéte, aby byl stroj
instalovan v souladu s mistnimi predpisy.

VAROVANI!

-NepouZivejte vice zastréek nebo prodluZzovacich kabel(.

-Spotrebi¢ nesmi mit externi spinaci zafizeni, napt. casovy spinac, ani nesmi byt ptipojen k obvodu, ktery je
pravidelné zapinat a vypinat.

-Nevytahujte zastrcku ze zasuvky, pokud je v okoli hotlavy plyn.

-Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky mokryma rukama.

-Vzdy tdhnéte za zastrcku, nikoli za kabel.

-Vzdy odpojte spotfebic ze zasuvky, pokud jej nepouzivate.

PRIPOJENI VODY

-Kontrolujte pfipojeni privodnich trubek vody, vodovodnich kohoutkll a odtokové hadice kvili moznym
problémim zplsobenym zménami tlaku vody. Pokud se pfipojky uvolni nebo netésni, zaviete vodovodni
kohoutek a nechte jej opravit. NepouZivejte spotiebi¢ dfive, neZ budou trubky a hadice spravné
nainstalovany kvalifikovanymi osobami.

-Sklenéné dvere se mohou béhem provozu velmi zahtrat. UdrZujte déti a domaci zvifata v dostatecné vzdalenosti od
stroje.

bé&hem provozu.

-Privodni a vystupni hadice vody musi byt bezpec¢né nainstalovany a musi zlistat neposkozené. V opaéném pfipadé dojde
k Uniku vody

mUze dojit k Uniku vody.

-Neodstranujte filtr vypoustéciho ¢erpadla, dokud je ve spotfebici jesté voda. Velké mnozstvi vody mUze
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unikat a hrozi nebezpeci opareni horkou vodou.

PROVOZ A UDRZBA
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-Nikdy nepouZivejte hotlava, vybusna nebo toxicka rozpoustédla. NepouZivejte benzin a alkohol apod. jako Cistici
prostredky.

Vybirejte pouze praci prostredky, které jsou vhodné pro prani v pracce.

-Ujistéte se, Ze jsou vSechny kapsy vyprdzdnéné. Ostré a tvrdé predméty, jako jsou mince, broze, hiebiky, Srouby,
kameny apod. mohou zpUsobit vaZzné poskozeni této pracky.

-Ptfed pouzitim spotiebice vyjméte z kapes vSechny pfedméty, jako jsou zapalovace a zapalky.

-Dukladné oplachnéte predméty, které byly prany rucné.

-Pfedméty, které byly znecistény latkami, jako je kuchyrisky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej,
odstranovace skvrn, terpentyn, vosk a odstrafiovace vosku, by se mély pred susenim ve spotrebici vyprat v
teple s extra mnoZstvim praciho prostfedku.

-Pfedméty obsahujici pénovou gumu (latexovou pénu), sprchové Cepice, vodéodolné textilie, predméty s
gumovou podlozkou a odévy nebo polStare opatfené pénovymi gumovymi polstarky by se nemély susit v
pracce.

-Mék¢cidla na tkaniny nebo podobné vyrobky by se mély pouzivat podle doporuceni v jejich ndvodu.

-Nikdy se nepokousejte otevfit dvifka nasilim. Dvirka se odemknou kratce po skonéeni cyklu.

-Nezavirejte dvirka nadmérnou silou. Pokud je zaviradni dvifek obtizné, zkontrolujte, zda je obleceni spravné
vloZeno a rozloZeno.

-Pred Cisténim a udrzbou a po kazdém pouziti vidy odpojte spotiebic od sité a zaviete vodovodni kohoutek.
-Za ucelem cisténi spotfebic nikdy nepolévejte vodou. Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!
-Opravy smi provadét pouze vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikované osoby, aby se
predeslo nebezpedi. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené zasahem neautorizovanych
osob.

-Pfed prepravou:

-Srouby musi byt ke stroji opétovné namontovany odbornou osobou.
-Ze stroje musi byt vypusténa nahromadéna voda.

-Tento spotiebic je tézky.

* Pfepravujte jej opatrné.

* Pfi zvedani nikdy nedrzte Zadnou vy¢nivajici ¢ast stroje.

« Dvirka stroje nelze pouzZivat jako rukojet.

Vyrobek je uréen pouze pro domaci poutZiti a pro textilie v mnoZstvi vhodném pro prani a suseni v pracce.
Tento spotiebic je uréen pouze pro vnitini pouZiti a neni uréen pro vestavbu. PouZivejte jej pouze v souladu
s timto ndvodem. Spottebic neni uréen pro komeréni poutziti. Jakékoli jiné pouZiti se povaZuje za nespravné
pouziti. Vyrobce neodpovida za pfipadné skody nebo zranéni, které z toho mohou vzniknout.

-Tento spotrebic je urcéen k pouZiti v domacnosti a podobnych aplikacich, jako napfr:

-Kuchyniské prostory pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostredich.

-v zemédélskych domacnostech.

-U zakaznik( v hotelech, motelech a jinych prostiedich obytného typu.

-v prostredi typu "nocleh se snidani".

-prostory pro spolecné pouziti v bytovych domech nebo v pradelnach.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER

4. POPIS VYROBKU

Top cover

ﬂtontrol panel

/ Power supply cord
Drum

9
é%

| Service flap
% Drain hose

Detergent dispenser

~

AL

Door

Prislusenstvi

4 x Cover caps 1 x5upply hose 1 xOwner's manual
cold water
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5. OVLADACI PANEL

€2 My Cycla
Cotton

- Mix

Wash and Dry
Dry Only
0T

Baby Care

1. Napdjeni
Vyrobek je zapnuty/vypnuty.
2. Spusténi/pauza

Guack 15/mwo
Sterilization
ECO 40-50
‘Wool
Rinze&Spin
Spin Only
Drum Clean

O HP Prass E ra

| Delay | 322 | Tempam | Seins= | Function]

i Loek

< far My Cycla/Signal

Night
Wash

Stisknutim tlacitka spustite nebo pozastavite praci cyklus.

3. MozZnost

Umoznuje zvolit dalsi funkci a po zvoleni se rozsviti.

4. Programy
K dispozici podle typu pradla.
5. Displej

Displej zobrazuje nastaveni, odhadovany zbyvajici ¢as, moznosti a stavova hlaseni pracky. Displej
zUstane rozsviceny po celou dobu praciho cyklu.

o §
1 | —F—
= OSSN S
U200 A1 T olo
U Cod) aZijgl wle@

A - Displej

F - Zdmek dvirek

suseni

B - Prani-plachani-odstfedovani-

G - Détska pojistka

C - SparCare

H - Zpozdéni

D - Extra oplachovani

| - Rychlé myti

E - Predmyti

J - Nocni prani

K - Uroveri suseni
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6. INSTALACE

« DullezZita je stabilita, aby se vyrobek nekyval!

*Dbejte na to, aby vyrobek nestal na napajecim kabelu.

« Pfed instalaci stroje je tfeba vybrat misto charakterizované takto: 1. Pevny, suchy a
rovny povrch.

2.Vyhnéte se pfimému

sluneénimu zareni 3.Dostatecné

vétrani

4.Teplota v mistnosti je vyssi nez 5°C

5.Drzte se dal od zdrojl tepla, jako je uhli nebo plyn.

Vybaleni pracky

* Obalovy material (napf. folie, polystyren) mlze byt pro déti nebezpecny.
* Hrozi nebezpedi uduseni!
*VSechny obaly uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od déti.

1. Odstrante kartonovou krabici a polystyrenovy obal.

2. Pracku zvednéte a odstrante zakladni obal. Ujistéte se, Ze je maly trojuhelnikovy pénovy obal odstranén
spoleéné se spodnim. Pokud tomu tak neni, poloZte pfistroj bo¢ni plochou dold a poté ru¢né odstrarite
malou pénu ze spodni ¢asti pristroje.

3. Odstrarite pasku upevnujici napdjeci kabel a vypoustéci hadici.

4. Odstrante pfivodni hadici z bubnu. Ujistéte se, Ze je maly trojuhelnik.

Odstrante prepravni Srouby

¢ Pfed poutzitim vyrobku musite odstranit pfepravni Srouby ze zadni strany.
* Pfepravni Srouby budete v pfipadé prenaseni opét potfebovat, proto je nezapomerite ulozit na bezpecném misté.

Pti odstranovani Sroubl postupujte podle nasledujicich pokyna:
1.Klicem povolte 4 Srouby a poté je odstrarite.
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2.0tvory zacpéte prepravnimi zatkami.
3.Prepravni Srouby radné uschovejte pro budouci pouziti.

Wy,

Loosen the 4 transport Remove the bolts Close the holes using the
bolts with a spanner. including the rubber parts cover caps.

and keep them for future
use.

Vyrovnani pracky

* Pojistné matice na vsech ¢tyrech nozkach musi byt pevné prisSroubovany ke skfini.
1. Povolte pojistnou matici.

2. Otacejte nozickou, dokud nedosahne na podlahu.

3. Nastavte nozicky a zajistéte matice klicem. Ujistéte se, Ze je pracka vyrovnana a stabilni.

i

Pripojte privodni hadici vody!

Abyste zabranili Uniku vody nebo jejimu poskozeni, dodrzujte pokyny.
¢ Pfivodni hadici vody neohybejte, nemackejte ani neupravujte.
¢ Pfipojujte rucné, nepouzivejte naradi. Zkontrolujte, zda jsou spoje tésné.

Connect the water supply hose
to the water inlet valve and a
water tap with cold water as

| indicated.

Vypoustéci hadice

* Vlypoustéci hadici umistéte spravné, jinak by mohlo dojit k poskozeni v disledku Uniku vody.
-Neprekrucujte ani neprodluzujte vypoustéci hadici.
Existuji dva zpUsoby umisténi konce vypoustéci hadice:
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1.Putitinto the water trough. 2.Connect it to the branch drain pipe of
the trough.
T;:L.T
——=
7\
()

by i%d
e
\

7. OBSLUHA

* Pfed pranim se ujistéte, Ze je pracka spravné nainstalovana.

* V3s spotiebic byl pred opusténim vyrobniho zavodu ddkladné zkontrolovan. Pro odstranéni zbytk( vody
a neutralizaci pfipadnych pach( doporucujeme spotrebic pred prvnim pouZzitim vycistit. Z tohoto ddvodu
spustte program Ci$téni bubnu na bez pradla a praciho prostiedku.

Kalibrace

Doporucujeme provést kalibraci pracky, aby poskytovala nejlepsi vykon. Spottebic je schopen rozpoznat
mnozstvi vlozeného pradla. Tato funkce optimalizuje vykon vyrobku minimalizaci spotifeby energie a vody,
¢imz Setfi vase penize a ¢as. Z tohoto divodu se doporucuje spotiebic kalibrovat, abyste jej mohli co
nejlépe pouzivat.

1- Vyjméte veskeré pfisluSenstvi z bubnu a zavrete dvitka.

2- Zasunte sitovou zastrcku do zasuvky.

3- Zapnéte pracku a stisknéte soucasné tlacitka "Temp." a "Delay" na 10 sekund, dokud se nezobrazi "t19".
se zobrazi "T19".

4- stisknet@'tlacitko [ ] pro spusténi spotrebice a pockejte, dokud se nezobrazi "****",

1. Plug in I, Load

earth
terminal

-

4. Clese door 5 Add detergent
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Prani a po prani

I NES
O

Power On Select programme Select function or  press
remain default Start/Pause to
settings start the program

Na displeji se zobrazi "Konec".

Pred kazdym pranim

¢ Okolni teplota pracky by méla byt 5-40 °C. Pfi pouziti pod 0 °C m{ze dojit k poskozeni privodniho ventilu a
vypoustéciho systému. Pokud je pracka instalovdna v mrazu, méla by byt pfed pouZitim prevedena na
normalni okolni teplotu, aby se zajistilo rozmrazeni pfivodni a vypoustéci hadice.

¢ Pfed pranim zkontrolujte Stitky s informacemi o péci o pradlo a pokyny k pouZiti praciho

prostiedku. PouZivejte nepénivy nebo méné pénivy praci prostfedek vhodny pro spravné prani v

) o?

! ]

Sort laundry according to Take all items out of the
color and textile type pockets

TR

Tie together long textile Put small items into a Turn easy-pilling and
strips and belts, close zips laundry bag long-pile fabric inside out
and button

pracce.

¢ Neperte a nesuste predmeéty, které byly CiStény, prany, namaceny nebo potirany horlavymi latkami.
nebo vybusnymi latkami, jako je vosk, olej, barva, benzin, alkohol, petrolej a jiné hoflavé materialy.

¢ Prani jednotlivych kus( obleceni mlze snadno zpUlsobit velkou excentricitu a vyvolat poplach kvdli
nevyvazienosti. Proto se doporucuje pfidat do prani jeSté jeden nebo dva kusy pradla, aby
odsttedovani probihalo plynule.

Davkovac praciho prostfedku

I Pre wash
1 Main wash

& Softener

% Release button to
pull out the dispenser

POZOR
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* Praci prostfedek je tfeba pridat pouze do prihradky | "po zvoleni funkce predpirky.

Programme | [I/& &  Programme 1 /6 &R
Cotton O (] @] Rinse &Spin @)
Mix O L ] O Wool ® @)
Wash and Dry L @] ECO 40-60 o 9]
Dry Only Sterilization o 9]
20°C L O Quick 15'/1Th WD ® 9]
Baby Care o] ] )

Drum Clean

Spin Only

® Meansmust ) Means optional

Doporuceni pro praci prostiedek

Recommended washing Washing -
detergent Wash cycles temp. Type of laundry and textile
Heavy-duty detergent with .
bleaching agents and Cotton,ECO 40-60,Mix 20/30/ |White laundry madef_rom
optical brighteners 40/60 |boil-proof cotton or linen
Colour detergent without . i , Coloured laundry made
bleaching agent and optical g(());[éon,ECOﬁlO 00.Mix, 58}%20/ from cotton or linen
brighteners

, Coloured laundry made
Color or mild detergent 20°C Cold/20/ | from easy care fibres or
without optical brighteners 30/40 synthetic materials
Special wool detergent Waol 20/30 | Waool

-Aglomerujici nebo ropny praci prostfedek nebo ptisadu Ize pred nalitim do pracky zfedit v troSe vody.

davkovace myciho prostfedku, aby nedoslo k ucpani jeho pfivodu a tim k preteceni vody.

¢ Zvolte vhodny typ myciho prostfedku, abyste dosahli maximalniho myciho vykonu a minimdiniho mnoZzstvi praciho
prostredku.

spotfebu vody a energie.
* Pro dosazeni nejlepsiho vysledku myti je dileZité spravné davkovani praciho prostredku.
¢ Pokud neni buben zcela naplnén, pouZijte mensi mnoZstvi praciho prostfedku.

* Mnoizstvi praciho prostredku vzdy prizpUsobte tvrdosti vody, pokud je vase voda z vodovodu mékka, pouZijte mensi
mnozstvi.

myciho prostredku.

Podle toho, jak je vase pradlo Spinavé, potifebuje méné Spinavé pradlo méné praciho prostiedku.
* Vlysoce koncentrovany (kompaktni praci prostfedek) vyzaduje obzvlasté presné davkovani.
Nasledujici pfiznaky jsou znamkou predavkovani praciho prostiedku:

- silna tvorba pény

- Spatny vysledek prani a machani

Nasledujici pfiznaky jsou znamkou nedostate¢ného davkovani praciho prostredku:
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- pradlo zeSedne
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- usazeniny vodniho kamene na bubnu, topném télese a/nebo na pradle.

|
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= = 5 LICJ g é w
20°C 5.0 20 | 101 | 0.195 51 20 | 65% /1000
Cotton (60°C) | 10.0 60 | 344 | 1.972 85 60 |53% /1500
Mix 10.0 40 | 120 | 0871 85 40 | 70% /800
Quick 15' 2.0 Cold | 0:15 | 0.030 31 Cold | 75% / 80O
Sterilization 5.0 70 | 227 | 1.950 65 70 | 70% /800
10.0 - 359 | 1.015 70.6 38 |53% /1450
ECO 40-60% 5.0 - 3:00 | 0.635 55.3 33 | 53% /1450
25 - 3:00 | 0.286 38.8 23 | 53% /1450
o 7.0 - 940 | 4255 | 115.0 30 | 3% /1500
Wash and Dry T—="¢ - | 700 | 2193 | 77.0 21 | 3%/ 1500

* \V/ySe uvedené Udaje jsou pouze orientaéni a mohou se ménit v disledku rdznych

skutecné podminky pouZiti.

¢ Hodnoty uvedené pro jiné programy nez program ECO 40-60 a cyklus prani a

suseni jsou pouze orientacni.

« Pokud jde o normu EN 60456:2016/prA2019 S (EU)2019/2014, (EU)2019/2023,

EU je tfida energetické ucinnosti: D
Program energetického testu: ECO 40-60. Ostatni jako vychozi.

Program energetického testu: Extra suseni. Jiny jako vychozi. Polovi¢ni
naplni pro pracku s kapacitou 10,0 kg: 5,0 kg.
Ctvrtinova ndpln pro 10,0kg pracku: 2,5 kg.

BAVLNA

Teplota prani

Studena, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C.

Maximalni kapacita prani/suseni

10,0/7,0 kg

Rychlost odstfedovani (ot./min.)

0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500

Pridavné funkce

{’_l-::.l l'-i.ll‘l ts&jl ;:I:}.- {::,'I 2\"} -ID:-

Doba trvéni programu

03:39

Typ/popis pradla

Textilie odolné proti opotiebeni, tepelné odolné textilie z baviny nebo Inu.

Teplota prani

Studend, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Maximalni kapacita prani/suseni

10,0/7,0 kg

Rychlost odstfedovani (ot./min.)

0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500

Pridavné funkce

Cuww 9020

Délka trvani programu

01:20

Typ/popis pradla

SmiSena napln sloZzend z bavinénych a syntetickych textilii.
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PECE O DETI

Teplota prani

Studena, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Maximalni kapacita prani/suseni

10,0/5,0 kg

Rychlost odstfedovani (ot./min.)

0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500

Pridavné funkce

"f_‘:;'. 'RLI', "'-'3:-'". r{'j'f I{"ﬂ:". & O

Délka trvani programu

01:42

Typ/popis pradla

Pranim détského obleceni mlzZete zajistit, aby bylo obleéeni ditéte Cistsi a aby
se
lepsi G¢innost machani a chranit tak détskou pokozku.

PRANI A SUSENi

Teplota prani

Maximalni kapacita prani/suseni 10,0/7,0 kg
Rychlost odstfed'ovani (ot./min.) 1500
Dal3i funkce G &
Doba trvani programu 05:23
Typ/popis pradla Standardni energeticky program.

POUZE SUSENi
Teplota prani -
Maximalni kapacita prani/suseni -/7,0 kg
Otacky odstfedovani (ot./min.) 0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500
Pridavné funkce G2
Délka trvani programu 04:33

Typ/popis pradla

Zvolte jej pro suseni pradla, teplota je odliSnd. Doba suseni
podle zatizeni.

GISTENI BUBNU
Teplota prani 90°C
Maximalni kapacita prani/suseni -
Rychlost odstfed'ovani (ot./min.) -
Dal3i funkce W, <
Délka trvani programu 01:18

Typ/popis pradla

Specialné nastaveno v této pracce pro CiSténi bubnu a trubky. Pouziva
sterilizaci pfi vysoké teploté 90 °C, aby bylo prani pradla ekologictéjsi. Pfi
provadeéni tohoto programu nelze pfidavat pradlo ani jiné pradlo. KdyZ se
vlozZi spravné mnozstvi chlorového béliciho prostfedku, bude Ucinek ¢isténi
sudu lepsi. Zdkaznik mlZe tento program pouZzit

pravidelné podle potreby

POUZE ODSTREDENI

Teplota prani

Maximalni kapacita prani/suseni

10,0/- kg

Otacky odstfedovéni (ot./min.)

0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500

Dalsi funkce ot
Délka trvani programu 00:12
Typ/popis pradla Odstreduje a vypousti vodu
MACHANI A ODSTREDOVANI
Teplota prani -
Maximalni kapacita prani/suseni 10,0/- kg
Rychlost otaceni (ot./min.) 0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500
Dal3i funkce Cw &
Délka trvani programu 00:20

Typ/popis pradla

Extra odstfed'ovani s volitelnou rychlosti odstfed'ovani.
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ECO 40-60

Teplota prani

Maximalni kapacita prani/suseni

10,0/- kg pradla

Otacky odstred'ovani (ot./min.) 1500
Dalsi funkce G
Délka trvani programu 03:59

Typ/popis pradla

Tento program je specialné navrzen pro prani pefin. Vychozi nastaveni
40°C, nelze zvolit, vhodné pro prani pradla pfi teploté cca 40 -60 .°C°C

STERIZACE
Teplota prani 70°C
Maximalni kapacita prani/suseni 5,0/- kg
Rychlost odstfedovani (ot./min.) 0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400,1500
Doplitkové funkce Cw &
Délka trvani programu 02:27

Typ/popis pradla

Dulsledné myti 70 zajistuje steriliza¢ni u€inky. NiZ$i hmotnost nakladu
nez 5 kg se doporucuje

VLNA

Teplota prani

Studend, 20 °C, 30 °C, 40 °C

Maximalni kapacita prani/suseni 2,0/- kg
Rychlost odstfedovani (ot./min.) 0, 400, 600, 800
PFidavné funkce L
Délka trvani programu 01:07

Typ/popis pradla

Rucni prani nebo prani v pracce vinénych nebo bohatych vinénych textilii.
Zvlasté Setrny

praci program pro zabranéni srazeni, delSi pauzy programu (textilie
odpocivaji v pracim louhu).

20°C

Teplota prani

Studen3, 20 °C

Maximalni kapacita prani/suseni

5,0/- kg pradla

Rychlost odstfedovani (ot./min.)

0, 400, 600, 800, 1000, 1200

Pfidavné funkce

©w O 5

Délka trvani programu

01:01

Typ/popis pradla

20°C vychozi nastaveni, Ize zvolit studenou vodu

QUICK 15/1h WD

Teplota prani

Studend, 20 °C, 30 °C

Maximalni kapacita prani/suseni

2,0/1,0 kg

Rychlost odstfedovani (ot./min.)

0, 400, 600, 800

Pridavné funkce

[CP )

Délka trvani programu

00:15

Typ/popis pradla

Extra kratky program vhodny pro mirné znecisténé pradlo, protoZze malé
mnozstvi

pradla.

Rychlost odstifed'ovani

V pfipadé potreby lze rychlost odstfedovani nastavit stisknutim tlacitka Rychlost v nasledujicich krocich:
1300: 0-400-600-800-1000-1200-1400
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pozdéni

Nastavte funkci zpozdéni:
1. Zvolte program.
2.Stisknutim tlacitka Delay zvolte ¢as (doba zpozdéni je 0-24 h).
3.Stisknutim tlacitka [Start/Pauza] zahajite zpoZzdéni.

[@\ > Delay » [Pll]

) h

Choose programme Setting time Start
Zruseni funkce zpoZdéni: Stisknéte tlacitko [Delay], dokud kontrolka na displeji
nezhasne. Mélo by byt stisknuto pred spusténim programu.
Pokud byl program jiz spustén, méli byste jej vypnout, abyste jej mohli resetovat na novy program.

Predpirka

Funkce extra prani pfed zahajenim hlavniho praciho cyklu pro zvyseni praciho vykonu. Pozndmka: Praci
prostiedek je tfeba pridat do prihradky I.

7

Extra machani

Po zvoleni této funkce probéhne extra machani pradla.

Temp

Temp.

V ptipadé potreby lze teplotu prani upravit stisknutim tlacitka teploty v nasledujicich krocich: Studena -
20°C-40°C-60°C-90°C.

59

Rychlost
Prani Funkce muize zkratit dobu prani
o
Mij cyklus

Po vybéru programu a nastaveni moznosti stisknéte 3 sekundy pred zahajenim prani tlacitko
[Odsttedovani]. Vychozi pribéh je Bavina. Zapamatovani casto pouzivaného programu.

o]
SpaCare

Funkci SpaCare Ize zvolit vybérem "BavIna", "Mix "" LoZni pradlo" a "Péce o dité
mohou pfi provozu funkce SpaCare vidét paru v bubnu.

)N

Nocni prani
Pokud je zvolena rychlost odstfedovani vyssi nez 800 otacek za minutu, zmérite ji na 800 otacek za minutu a
mezitim zruste zvuk tladitka.

&

. Zakaznici

Détska pojistka
Tato funkce ma zabranit détem v nespravném poufziti ovladacich prvkd.

[Spm Function| Press [Spin] and [Function] simultaneously for 3 sec
‘—L"&_i “—5— until the buzzer beep. The child lock indicator switches on.

Po aktivaci funkce Child Lock se na displeji stfidavé zobrazuje napis "CL" a zbyvajici Cas.
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Stisknuti jakéhokoli jiného tlacitka zpUsobi blikani indikatoru détské pojistky.

Po skonceni programu se na displeji stfidavé zobrazi "CL" a "END".

Détska pojistka deaktivuje funkci viech tlacitek kromé tlacitka zapnuti/vypnuti a tladitka détské pojistky!
Détskou pojistku Ize deaktivovat pouze soucasnym stisknutim obou tlacitek [Spin] a [Function]!

Pfed vybérem nového programu deaktivujte détskou pojistku!

Ztlumeni bzuéa’k_u
). {remn.m}

ﬁ‘.ﬂ

Choose the Programme Press the [Temp.]button for 3sec.,
the buzzer is mute.

POZOR

® Po ztlumeni funkce bzuc¢aku se zvuky jiz nebudou aktivovat.

Opétovné nacteni

Tuto operaci lze provést béhem prani. Kdyz se buben stale prevaluje a v bubnu je velké mnozstvi vody s
vysokou teplotou. Tento stav je nebezpecny a dvitka nelze nasilné otevfit. Stisknutim tlacitka [Reload]3sec.
znovu vloZte a spustte pridavani pradla v poloviné funkce. Postupujte podle nize uvedenych krok:
1.Pockejte, dokud se buben neprestane otacet.

2.Zamek dvirek se odemkne.

3.Po opétovném vloZeni pradla zaviete dvirka a stisknéte tlacitko [Start/Pauza].

‘I
Uroven suseni

Stisknutim tlacditka Dry (Suseni) nepretrzité zvolte Uroven suseni: Extra suché/normalni suché/¢asované suché.
" Extra suché: Tuto funkci mizeme zvolit jako Normal Dry: Normalni suseni

H Casované sudeni: Tuto funkci méZeme zvolit pro suseni pradla po uréitou dobu.

8. UDRZBA

UPOZORNENI
¢ Pfed ¢isténim a udrzbou vidy odpojte spotfebic ze sité a zaviete vodovodni kohoutek.

Cisténi skiiné

Spravna udrzba stroje mlze prodlouZit jeho Zivotnost. V pfipadé potreby lze povrch Cistit ziedénymi
neabrazivnimi neutralnimi Cisticimi prostfedky. Pokud dojde k preteceni vody, okamizité ji setfete
rucnikem. K cisténi spotfebice nikdy nepouZivejte ostré pfedméty.

UPOZORNENI
* Nikdy nepouzivejte abrazivni nebo Ziravé prostfedky. Jako jsou kyseliny mravenci nebo zfedénd
rozpoustédla ¢i podobné Iatky, napfiklad alkohol nebo chemické vyrobky.
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Cidténi bubnu
Ptripadné skvrny od rzi, které uvnitf bubnu zanechaly kovové predméty, je nutné okamZité odstranit pomoci
Cisticich prostfedk( bez chléru. K ¢isténi bubnu nikdy nepouZivejte ocelovou vinu!

Cisténi tésnéni dvifek a skla

Po kazdém myti sklo a tésnéni otfete, abyste odstranili Zmolky a skvrny. Pokud se Zzmolky nahromadi,
mohou zpUsobit netésnost. Po kazdém myti odstrante z tésnéni mince, knofliky a jiné predméty. Tésnéni
dvirek a sklo Cistéte kazdy mésic, abyste zajistili normalni provoz spotiebice.

Ci§téni vstupniho filtru

1. Close the tap and remove 2. Clean the filter with a brush.
the water supply hose from it.

2. Unscrew the water supply 4. Use a brush to clean the
hose from the backside of filter.
the machine.
Pull out the filter with
long nose pliers.

5. Znovu nainstalujte filtr na pfivod vody a znovu pfipojte privodni hadici.
6. Privodni filtr Cistéte kazdé 3 mésice, abyste zajistili normalni provoz spotrebice.

Cisténi davkovace myciho prostfedku

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko [% '] na krytu zmékcéovace a vytahnéte zasuvku davkovace z prohlubné.
Vycistéte vnitrek vyklenku kartackem.

2. Zvednéte kryt zmékcovace ze zasuvky davkovace a omyjte obé polozky vodou.

3. Vratte zpét kryt zmékcovace a zasurite zasuvku zpét do vyklenku.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

1. Press the release and 2. Clean the dispenser
remove the dispenser drawer and the softener
drawer cover under water

3. Clean the recess with 4. Insert the dispenser
a soft brush drawer

Cisténi filtru vypoustéciho éerpadla

¢ Ujistéte se, Ze pracka ukoncila praci cyklus a je prazdna. Vypnéte ji a odpojte ze zasuvky
pred ¢isténim filtru vypoustéciho cerpadla.

¢ Davejte pozor na horkou vodu. Nechte vodu vychladnout. Hrozi nebezpeci opareni!

o Filtr Cistéte pravidelné kazdé 3 mésice, aby byl zajiStén normalni provoz spotrebice.

Open the lower cover cap Open the filter by turning
to the counter clockwise

Remowve extraneous matter Close the lower cover cap
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9. RESENi PROBLEMU

HEINNER

Spusténi spotfebic¢e nefunguje nebo se béhem provozu zastavi. Nejprve se pokuste najit feSeni problému,
Pokud se vam to nepodati, kontaktujte servisni stfedisko.

Popis

Moina pricina

Reseni

Spotrebic se nespusti

Dvirka nejsou spravné zavrena.
Odévy se zasekly.

Dvitka Fadné zavrete a znovu spustte.
Zkontrolujte pradlo.

Dvirka nelze otevfit

Je aktivovana bezpecnostni

Odpojte napajeni a znovu spustte

ochrana.
Unik vody PFipojky nejsou dostatecné Zkontrolujte a upevnéte privodni
tésné. potrubi vody. Zkontrolujte a vycistéte

vystupni hadici.

Zbytky myciho prostiedku v
ddvkovaci myciho prostfedku

Praci prostfedek je vihky a/nebo
srazeny.

Vycistéte a vyttete davkova¢ myciho
prostfedku do sucha.

Indikator nebo displej
nefunguje

Deska PC nebo svazek maji
problémy s pfipojenim.

Vypnéte napdjeni a zkontrolujte, zda je
sitova zastrcka spravné pripojena.

Abnormalni hluk

Upevnovaci Srouby jsou stale na
svém misté. Podlaha neni pevna
nebo rovna.

Zkontrolujte, zda byly odstranény
upeviovaci Srouby. Zkontrolujte, zda je
spotrebic instalovan na pevné a rovné
podlaze.

Popis Mozna pricina Reseni
E30 Dvifka nejsou spravné zaviend. | Radné zaviete dvitka a znovu spustte
E10 Problém se vstfikovanim vody | Zkontrolujte, zda je tlak vody dostatecné vysoky.
béhem myciho cyklu. Narovnejte
vodovodni potrubi. Vycistéte filtr pfivodniho ventilu.
E21 Vypousténi vody prescas Zkontrolujte, zda neni ucpana vypoustéci hadice.
E12 Preteceni vody Znovu spustte spotrebic
EXX Ostatni Restartujte spottebic. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte zakaznicky servis.

DULEZITE KROKY PRI PREMISTOVANI SPOTREBICE
e Zkontrolujte, zda jsou dvifka a davkovac praciho prostfedku fadné zaviené.
¢ Vyjméte pfivodni trubku vody a odtokovou hadici zdomovni instalace.

* Nechte vodu ze spotfebice zcela vypustit
¢ Dllezité: Znovu nainstalujte 4 prepravni Srouby v zadni ¢asti spottebice.
* Tento spotrebic je tézky.

Pfepravujte jej opatrné.

Pti zveddni nikdy nedrzte Zadnou vyCnivajici ¢ast pfistroje.
Dvirka stroje nelze pouzit jako rukojet.
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Technické udaje jsou umistény na vyrobnim Stitku na vnitfni strané spotrebice a na energetickém Stitku.
QR kéd na energetickém stitku dodaném se spotfebi¢em poskytuje internetovy odkaz na informace tykajici
se vykonu spottebice v databazi EU EPREL.

Energeticky Stitek si uschovejte jako referenéni dokument spolu s ndvodem k pouziti a vSemi dalSimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Stejné informace je mozné najit také v databazi EPREL pomoci odkazu https:// eprel.ec.europa.eu a ndzvu
modelu a Cisla vyrobku, které najdete na vyrobnim Stitku spotrebice.

Pro pfistup k informacim o vasem vyrobku na portalu EPREL mlzZete naskenovat nize uvedené kody:

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pokud potiebujete podporu pro svij vyrobek, navstivte nase
webové stranky pomoci nize uvedenych odkazU.
Ziskejte uzivatelské ptiruéky: https://www.heinner.ro

Ziskejte servisni informace: https://www.heinner.ro

Ekologicka likvidace
MUzZete pomoci chranit Zivotni prostredi!

Nezapomerite respektovat mistni predpisy: nefunkéni elektrozarizeni odevzdavejte do sbérnych
surovin.

zatizeni do ptislusného strediska pro likvidaci odpadu.

HEINNER je registrovana ochrannd zndmka spole¢nosti Network One Distribution SRL.
Ostatni znacky a nazvy vyrobkl jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
pfislusnych vlastnikd.
Zadna ¢ast specifikaci nesmi byt reprodukovana v jakékoli formé& nebo jakymikoli
prostfedky nebo pouzita k jakémukoli odvozenému dilu, jako je preklad, transformace
nebo Uprava, bez souhlasu spole¢nosti NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright© 2013 Network One Distibution. VSechna prava
vyhrazena. www.heinner.com, http://www.nod.ro
Tento vyrobek je v souladu s normami a standardy Evropského spolecenstuvi.

Dovozce: Network One Distribution

@ Marcel lancu Street, 3-5, Bukurest, Rumunsko
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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